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Betreft: vier klachten met betrekking tot mededelingen in het gemeentehuis van Sint-Lambrechts-Woluwe

Mijnheer de Burgemeester,

In zitting van 5 juli 2019 onderzocht de Vaste Commissie voor Taaltoezicht (VCT), in verenigde afdelingen, vier klachten ingediend met betrekking tot mededelingen bestemd voor  de bezoekers van het gemeentehuis van Sint-Lambrechts-Woluwe. Op 31 januari 2019 stelde de klager bij zijn bezoek aan het gemeentehuis vast dat:

· de infoborden over kurkinzameling overwegend in het Frans waren gesteld;

· op een staander aan de ingang  enkel eentalig Franse brochures (“Le mariage”, “Le cimetière”, “Le passeport”) lagen;

· op de deur van de Schepen van Handel een tweetalig bord werd aangebracht waarop de Nederlandse tekst in een kleiner lettertype is gesteld;

· bij het bureau van de afdelingschef Financiën een eentalig Frans bord werd geplaatst.
In antwoord op onze vraag om toelichting bij deze klachten deelde u aan de VCT mee dat alle documenten die bestemd zijn voor het publiek in het gemeentehuis, worden gepubliceerd in de twee landstalen die in het Brussels hoofdstedelijk Gewest gebruikt worden (uw brieven van 14 juni 2019). 

In bijlage stuurde u foto’s van de huidige situatie in het gemeentehuis, die de tweetaligheid bevestigen van alle gemeentelijke informatie. 

De bewuste infoborden werden aangepast en de brochures werden in het Nederlands en in het Frans op de staander geplaatst. 
*

*   *

De borden en brochures in kwestie dienen beschouwd te worden als berichten en mededelingen aan het publiek in de zin van de bij koninklijk besluit van 18 juli 1966 gecoördineerde wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken (SWT).

In navolging van artikel 18 SWT stellen de plaatselijke diensten, die in Brussel-Hoofdstad gevestigd zijn, de berichten en mededelingen die voor het publiek bestemd zijn in het Nederlands en in het Frans.

Overeenkomstig de vaste adviespraktijk van de VCT moeten de woorden "in het Nederlands en in het Frans" zo worden geïnterpreteerd dat alle teksten in hun geheel en gelijktijdig in het betrokken document moeten worden opgenomen, en dit op voet van strikte gelijkheid (inhoud en lettertype).

De VCT stelt vast dat de bewuste brochures bestemd voor de bezoekers van het gemeentehuis, alsook de mededelingen die op borden in het gemeentehuis werden aangebracht, niet in overeenstemming met de SWT en met de vaste adviespraktijk van de VCT waren gesteld.

Zij acht de klachten ontvankelijk en gegrond.

De VCT neemt akte van het feit dat de infoboren in kwestie werden aangepast en dat de brochures zowel in het Nederlands als in het Frans ter beschikking van het publiek werden gesteld.

Een afschrift van dit advies wordt gestuurd aan de klager.

Hoogachtend,

	
	      De Voorzitter,

          E. VANDENBOSSCHE


